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A készllék hasznalata el6tt mindenképpen Iépjen a kdvetkezé URL-cimre, és olvassa el a
végfelhasznaloi licencszerz6dést (EULA). A megallapodas tartalma a késztlékhez csatlakoztatott (kilon
megvasarolhatd) hangszoérdkra is vonatkozik (kivéve, ha ezekre a hangszoérdkra kulon licencszerzédés
vonatkozik).

https://rd1.sony.net/help/vs/el22/h_zz/

Modell: YY2099C
A ,termék” sz6 ebben a dokumentumban a készlilékre vagy annak tartozékaira vonatkozik.
A terméket ne hasznalja sz(k zart térben, példaul kényvszekrényben vagy beépitett szekrényben.

Ne zarja el az egység szell6zényilasait Ujsaggal, teritével, figgdnnyel stb., mert az tizet okozhat. Ne
hasznaljon a kézelében nyilt langot (pl. ne helyezzen ra égé gyertyat).

Vigyazzon, hogy ne érje ezt a terméket csopdgé vagy frocsdgé viz, és ne helyezzen ra folyadékkal toltott
targyakat, példaul vazat, mert az tiizet vagy dramutést okozhat.

A készulék addig nincs levalasztva a halozati aramforrasrdl, amig a fali csatlakozdaljzatra csatlakozik,
akkor sem, ha magat a készuléket kikapcsolta.

Ugy helyezze el az egységet, hogy gond esetén tapkabelét azonnal kihiizhassa a konnektorbdl.

Tavvezérl6 esetén

FIGYELEM

Az akkumuldtor nem megfelel§ tipusura cserélése tiizet vagy robbandst okozhat.

Az elhasznalt elemeket/akkumulatorokat a helyi szabalyok és elirdsok szerint artalmatlanitsa.

Az elemeket/akkumulatorokat (akkucsomagot, beszerelt akkumulatort) nem szabad tartésan kitenni
tulzott héhatasnak, példaul napsitésnek, tliznek, hasonldknak.

A készUlék magnest vagy magneseket tartalmaz, amelyek zavart okozhatnak a szivritmus-szabalyozok,
a programozhaté hydrocephalus séntszelepek és egyéb orvosi eszkdzok mikddésében. A késziiléket ne
helyezze ilyen orvosi eszkdzoket hasznald személy kdzelébe. Ha ilyen orvosi eszkdzoket hasznal, a
készllék hasznalata el6tt kérje ki kezelGorvosa tanacsat.

Az adattabla és fontos biztonsagi informaciok a kovetkezd helyeken talalhatok:
* az egység aljan

Az egységhez csatlakozd mobiltelefon vagy mas vezeték nélkili eszkdz emberi testtel érintkezésekor
vérhaté hatdsokrdl részletek a vezeték nélkili eszkoz felhasznaldi kézikdnyvében talalhatok.

Ez az egység az elvégzett vizsgalatok szerint megfelel az elektromagneses dsszeférhetdségi
rendelkezéseknek, ha 3 m-nél rovidebb kabellel csatlakoztatjak.

A CE-jel6lés érvényessége azokra az orszagokra/régiokra korlatozodik, ahol ezt jogszabaly irja eld,
elsédlegesen az EGT (Europai Gazdasagi Térség) orszagaiban/régidiban és Svajcban.

Az UKCA-jeldlés érvényessége azokra az orszagokra/régiokra korlatozddik, ahol ezt jogszabaly irja eld,
elsédlegesen az Egyesult Kirdlysagban.

Megjegyzés a felhasznalok szamara: a kovetkezé tajékoztatas az EU irdnyvonalait alkalmazo
orszagokban/régiokban értékesitett termékekre vonatkozik.

Ezt a terméket a Sony Corporation vagy megbizottja gyartotta.

EU importdr: Sony Europe B.V.

Az EU importérrel vagy az Eurdpai termékbiztonsaggal kapcsolatos kérdéseket a gyartd jogosult
képviseldjének kell kiildeni, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgium.

sony.com/country

Javasolt kabelek
Gazdagéphez és/vagy periféridkhoz csak arnyékolt és foldelt kabelekkel és csatlakozdkkal szabad
csatlakozni.

A Sony Corporation igazolja, hogy ez a készilék megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.
Az EU-megfelelségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkez6 internetes cimen:
https://compliance.sony.eu

BE, BG, CZ, DK, DE, EE, IE, EL, ES, FR, HR, IT, CY, LV, LT, LU, HU, MT, NL, AT, PL, PT, RO, S, SK, FI, SE, UK, IS, LI,
NO, CH, AL, BA, MK, MD, RS, ME, XK, TR, UK (NI) orszagban e radiéberendezés hasznalatba vételére vagy
engedélyeztetésére a kovetkezé korlatozasok vagy kovetelmények vonatkoznak:

Az 5150 MHz - 5 350 MHz sav és az 5 945 MHz - 6 425 MHz sav csak beltéri izemeltetéshez
hasznélhato.

Feleslegessé valt elemek/akkumulatorok, elektromos és elektronikus készilékek hulladékként valo
eltavolitasa. (Hasznalhat6 az Eurdpai Uni6 és egyéb orszagok szelektiv hulladékgy(jtési rendszereiben)
Ez az elemen/akkumulatoron, a késziiléken vagy annak csomagolasan talalhatd szimbdlum jelzi, hogy a
termék nem kezelhetd haztartasi hulladékként. Egyes elemeken/akkumulatorokon, vagy azok
csomagolasan ez a szimbolum egytt szerepelhet az 6lom (Pb) vegyjelével akkor, ha az elem/
akkumulator 0,004%-nal tobb 6lmot tartalmaz. Az elhasznalt elemek/akkumulatorok és készlilékek a
kijelolt gytjtéhelyeken torténd leadasaval segit megelézni a kdrnyezet és az emberi egészség
karosodasat, amely bekévetkezhetne, ha nem kéveti a hulladékkezelés helyes médjat. Az anyagok
Ujrahasznositasa segit a természeti eréforrasok megdrzésében. Az olyan berendezéseknél alkalmazott
elemeket/akkumulatorokat, ahol biztonsadgi, illetve adatok megdrzése érdekében elengedhetetlen az
energiaellatas folyamatossaganak biztositasa, csak az arra felkészllt szerviz cserélheti azt ki. Beépitett
akkumulator esetén, hogy biztosithato legyen az akkumulator megfeleld kezelése, a termék
elhasznalddasakor jutassa el azt egy arra kijeldlt elektromos és elektronikus hulladékgyjté helyre.
Minden mas elem/akkumulator esetén, kérjlk, tanulmanyozza a termékhez mellékelt Utmutatot az
elem/akkumulator a késziilékbdl torténd biztonsagos eltavolitasanak megfelelé6 mddjaval kapcsolatban.
Az elemet/akkumulatort a hasznalt elemek gy(jtéhelyén adja le. A termék és az elemek/akkumulatorok
Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informacidkat illetéen forduljon a terlletileg illetékes
hivatalhoz, a helyi hulladékgy(ijté szolgaltatéhoz vagy ahhoz az lizlethez, amelyben a terméket
vasarolta.

A BLUETOOTH® és a vezeték nélkiili LAN funkcié be/ki kapcsolasa

* A BLUETOOTH és a vezeték nélkuli LAN funkcié kikapcsolasahoz nyomja meg a hozza adott taviranyitd
INPUT (Bemenet), =1 (Hangerd) -, =<1 (Hangerd) + és INPUT (Bemenet) gombjat, ebben a sorrendben.

* A BLUETOOTH és a vezeték nélkili LAN funkcié bekapcsolasahoz nyomja meg ismét a hozza adott
taviranyitd INPUT (Bemenet), =1 (Hangerd) -, <a (Hangerd) + és INPUT (Bemenet) gombjat, ebben a
sorrendben.

Ez az egység csak Ugy helyezhetd Gzembe és mikddtethetd, hogy sugarzdja legaldbb 20 cm-re legyen
barmely testrésztdl.

Ovintézkedések

Halézati tapkabel

* A mellékelt haldzati tapkabel kizardlag ehhez a készilékhez alkalmas. Nem hasznalhaté mas
készilékekhez.

* Ha hosszabb ideig nem fogja hasznalni a készliléket, huzza ki a halézati tdpkabelt a halozati aljzatbol.
A haldzati tapkabel kihtizasakor mindig a dugaszt fogja meg. Soha ne magat a kabelt hizza.

* Ha a halézati tapkabel megsérilt, forduljon a legkdzelebbi Sony markakeresked6hoz vagy ahhoz az
Uzlethez, ahol a terméket vasarolta, és kérje a kicserélését.

Elhelyezés

* A késziléket ne helyezze héforras kozelébe, ne tegye ki kdzvetlen napsitésnek, nagy pornak vagy
atésnek.

* A késziléket lapos, vizszintes fellleten helyezze el. Ha lejtés fellletre helyezi, a készulék felborulhat
vagy leeshet onnan a sajat rezgése miatt, és ez személyi sérilést, meghibasodast vagy a teljesitmény
csOkkenését okozhatja.

« Ugyeljen arra, hogy ha a késziiléket specialisan kezelt (viaszozott, olajozott, polirozott stb.) padién
helyezi el, akkor a padl6 foltossa valhat vagy elszinez6dhet.

« Ennek a készUléknek a hangszordi nincsenek elldtva magneses arnyékolassal. Ne helyezzen
magneskartyakat a készilékre vagy a kozelébe.

* ATV-n kivll ne tegyen fém targyakat a készilék kozelébe. A vezeték nélkuli funkcidk instabilla
vélhatnak.

A késziilék gondozasa
* Atextilen 1évé port vagy szennyezGdést egy puha torléruhaval kell 6vatosan eltavolitani.
- Ha kérommel kaparjak le a szennyezédést, vagy tulzott erét alkalmaznak, az kart tehet a textilben.
- Ne hasznaljon kefét és hasonlé eszkdzdket, mivel azok az eszkdz anyagatél fiiggéen kart tehetnek a
textilben.
- Ha a textiles rész erésen szennyezett, térolje le egy semleges mosogatdszerrel kissé megnedvesitett
puha torléruhaval, majd tordlje le ismét egy szaraz és puha torléruhaval.
Ha nem semleges mosogatoszert hasznal, azzal fakuldst okozhat, vagy kart tehet a textilben.
« A szekrényt egy enyhe mosogatdszerrel megnedvesitett puha torléruhaval torélje le. Ne hasznéljon
dorzsit, tisztitdszert vagy olddszereket, példaul alkoholt vagy benzolt.

A BLUETOOTH®-kommunikacié
« A BLUETOOTH-készllékek altal kibocsatott mikrohullamu sugarzas befolyasolhatja az orvosi
készulékek miikodését. A kovetkezd helyeken kapcsolja ki ezt a késziiléket és mas BLUETOOTH-
készulékeket is, mivel balesetet okozhatnak:
- kérhazakban, vonatokon elsébbségi til6helyek kdzelében, olyan helyeken, ahol gyulékony gaz lehet
jelen, automata ajtok vagy tuzjelz6k kozelében.

Az atadassal/hulladékkezeléssel kapcsolatos megjegyzések

« Atadas/hulladékkezelés el6tt mindenképpen allitsa alaphelyzetbe a készliléket, és tordlje a személyes
adatokat és a beallitasokat.
Ha a készuléket visszaallitads nélkil adja at vagy selejtezi le, masok hozzaférhetnek a személyes
adataihoz, és felhasznalhatjak Gket.
Az alaphelyzetbe allitds modjarél a sigdutmutatoban taldl részletes informaciokat.

Egyéb megjegyzések

« Ha idegen targy vagy viz kertl a készilékbe, azonnal kapcsolja ki a készlléket, hizza ki a haldzati
csatlakozobdl, és forduljon a legkdzelebbi Sony markakeresked6hoz vagy ahhoz az Gizlethez, ahol a
terméket vasarolta.

* Az internetkapcsolattal és a rendszerszoftver frissitésével kapcsolatos adatkezelés

Amikor ez a termék az internethez csatlakozik, a Sony Corporation (,Sony") feldolgozza az On IP-cimét.

Tovabba, amikor a terméknek frissitést kell végrehajtania a legujabb operacids rendszerszoftver

atvételéhez, az adatvédelmi iranyelvek megjelenitéséhez a ,Sony | BRAVIA Connect” alkalmazason

keresztul, vagy harmadik fél szolgaltatasainak igénybevételéhez, akkor a Sony kezeli az IP-cimet, az

Adatvédelmi szabalyzat verzidinformacidit, a szoftver verzidjat és a termék orszag/régié kodjat. Ha

egyaltalan nem szeretné, hogy ezeket az adatokat kezeljik, ne allitsa be a vezeték nélkili

internetkapcsolatot.

Felhivjuk figyelmét, hogy az uniés jog értelmében az On internetkapcsolataval és a szoftverfrissitések

biztositasaval kapcsolatos fenti adatok Sony altali feldolgozasanak jogalapja az Onnel kététt szerzédés

teljesitése.

Ha tovabbi informaciét szeretne kapni arrél, hogy a Sony hogyan kezeli az On adatait és az On

adatvédelemmel kapcsolatos jogait, valamint ha kérdése vagy aggalya van, kérjik, Iépjen nyissa meg

az alabbi URL-cimet, és olvassa el az Adatvédelmi szabalyzatot.

https://ssh-app-config.data-gateway.seeds.services/hec/pp/hec_pp_index.html

Ha a készilléket az internetre csatlakoztatja, hasznalja a routert (az internetszolgaltato altal biztositott

ADSL modemet vagy optikai vonalvégi eszkdzt router funkcioval, vagy vezeték nélkili LAN elérési

pontot). Ha az internetre router hasznalata nélkiil csatlakozik, biztonsagi probléma Iéphet fel. Ha nem

biztos abban, hogy a haldzati vonal fali csatlakozdja rendelkezik-e router funkcioval, kérdezze meg a

tarsashaz kezel6jét vagy az internetszolgaltatot.

* Ha olyan kérdése vagy problémaja van a késztlékkel kapcsolatban, amelyre ez a kézikdnyv nem terjed
ki, forduljon a legkdzelebbi Sony markakereskedéhoz.

Hasznalat

A készlilék telepitését, csatlakoztatasat és elsé beallitasat az okostelefonra
telepitett ,Sony | BRAVIA Connect” app utasitasainak megfeleléen kell végezni.
A készilék hasznalataval kapcsolatos tovabbi informaciokat a dokumentum
cimoldalan talalhaté URL-cimen olvashaté Sugoutmutatoban talalja.

Falra szerelés

A tovabbi részleteket és mas telepitési médokat a jelen kiadvany boritéjan talalhaté
URL-cimen olvashaté Sugdéutmutaté tartalmazza.

@® A falra szereléshez sziikséges (kereskedelmi forgalomban kaphatd) csavarok kozétti tavolsag:
786 mm

A falra szereléshez sziikséges csavar feje és a fal kozotti tavolsag: 3,5 mm - 4,5 mm
© Fali tart6 (tartozék)
® Csavar (tartozék)

Megjegyzések

* Aridhangszoro falra szereléséhez hasznalja a tartozékként mellékelt fali tartokat. Ne erdsitse
kozvetlendl a falra a ridhangszérét. Ez jelentésen megemeli a ridhangszoérd belsé hdmérsékletét,
amitdl az kdrosodhat vagy meghibasodhat.

« Fliggessze a ridhangszorét vizszintesen egy megerdsitett falra.

* Bizza Sony markakereskeddre vagy engedéllyel rendelkezé véllalkozdra a hangszorok felszerelését, a
biztonsag teljes figyelembe vételével.

* A Sony nem vallal felel@sséget a nem megfelelé vagy nem stabil felszerelés, a helytelen hasznalat
vagy természeti katasztrofa altal okozott balesetekért vagy karokért.

» A biztonsag érdekében legalabb két személy kell, hogy végezze a ridhangszoré felszerelését.

» Készitse el a fal anyaganak és keménységének megfelel6 (kilon megvasarolando) csavarokat. A fal
anyagahoz alkalmatlan csavarok karosithatjak a falat.

« Rogzitse a csavarokat biztonsagosan a fali tartégerendaba.

Mellékelt tartozékok

Sound Bar (1)

Tavvezérl6 (1)

Elem (2)

FALRA SZERELESI SABLON (papir) (1)

Fali tarté (2)

L&b (2)

Csavar (2)

HDMI-kabel (4K, 8K atvitel tdmogatasa) (1)
Halbzati tapkabel (1)

Dokumentumok (1 készlet)

Miiszaki adatok
Sound Bar (YY2099C)

Erdsit6
TELJESITMENYLEADAS (névleges)
Bal elsé + jobb elsé hangszdrdblokkok: 33 W + 33 W (6 Q esetén, 1 kHz 1% THD)
Bal elsé magashangsugarzo + jobb elsé magashangsugarzé hangszoroblokkok: 33 W +33 W (4 Q
esetén, 10 kHz 1% THD)
K6zéps6 hangszordblokk: 33 W (6 Q esetén, 1kHz 1% THD)
Bal felsé + jobb fels6 hangszoréblokkok: 33 W + 33 W (6 Q esetén, 1 kHz 1% THD)
Bal oldalso + jobb oldals6 hangszoréblokkok: 33 W + 33 W (6 Q esetén, 1 kHz 1% THD)
TELJESITMENYLEADAS (referenciaérték)
Bal elsé/jobb elsé hangszdréblokkok: 45 W (csatornanként 6 Q esetén, 1kHz)
Bal elsé magashangsugarzé/jobb elsé magashangsugarzé hangszoéroblokkok: 45 W (csatornanként
4 Q esetén, 10 kHz)
K6zéps6 hangszordblokk: 45 W (6 Q esetén, 1 kHz)
Bal felsé/jobb fels6 hangszordblokkok: 45 W (csatornanként 6 Q esetén, 1 kHz)
Bal oldalsd/jobb oldalsé hangszordblokkok: 45 W (csatornanként 6 Q esetén, 1kHz)

Vezeték nélkiili LAN
Kommunikacids rendszer

|IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax
Frekvenciasav

2,4 GHz-es, 5 GHz-es, 6 GHz-es savok

BLUETOOTH
Frekvenciasav
2,4 GHz sav (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)

USB (kizarélag szervizeléshez)
FOR SERVICE porthoz
LA tipusu (USB-tarol6 csatlakoztatasahoz)

HDMI rész
Csatlakozd
LA tipusu (19 tls)

Vezeték nélkili jeladé/vevé
Kommunikacids rendszer

Vezeték nélkili hang specifikacio
Frekvenciasav

5 GHz-es, 6 GHz-es savok

Altalanos jellemzék
Aramellatas
220V -240V AC, 50 Hz/60 Hz
Fogyasztas
Bekapcsolva: 52 W
Halozati készenléti izemmod ([Network/Bluetooth Standby] BE van kapcsolva): Legfeljebb 3,5 W
Készenléti Gzemmad ([Network/Bluetooth Standby] KI van kapcsolva): Legfeljebb 0,5 W
Ha a [Signal Pass Through] beallitasa [Off], vagy a [Signal Pass Through] beallitasa [Auto],
mikdzben a csatlakoztatott TV ki van kapcsolva.
Ha a készullék beallitasait az alabbiakban leirtak szerint médositja, akkor a fogyasztas meghaladja
a fentiekben felsorolt értéket.
- Allitsa a [Signal Pass Through] beallitast [On]-ra
- Allitsa a [Signal Pass Through] beallitast [Auto]-ra, a [Control for HDMI] beéllitast pedig [Off]-ra
Amikor az [Auto Standby] funkcié engedélyezve van, ha a terméket nem hasznalja és korilbelll 20
percig nincs bemeneti jel, akkor a hangszord rendszer automatikusan haldzati készenléti
Uzemmodba vagy készenléti izemmaddba kapcsol.
Az [Auto Standby] funkcié kikapcsolasa noveli a termék fogyasztasat.
Méretek (szé x ma x mé)
A kiall6 részeket nem szamitva.
Sound Bar: Kb. 950 mm x 64 mm x 125 mm
Sound Bar a fali tartéval: Kb. 950 mm x 66 mm x 135 mm
Sound Bar a ldbbal: Kb. 950 mm x 74 mm x 125 mm
Suly
Sound Bar: Kb. 4,6 kg
Sound Bar a fali tartéval: Kb. 4,9 kg
Sound Bar a labbal: Kb. 4,6 kg
A termék router funkcioval rendelkezik, amely képes hangadatokat tovabbitani Wi-Fi Gtjan egy masik
Sony audio termékhez.

Radiofrekvencia-savok és maximalis kimeneti teljesitmény

Frekvenciasav Maximalis kimeneti
teljesitmény
BLUETOOTH 2400 - 2483,5 MHz <15dBm
BLUETOOTH LOW ENERGY 2400 - 2483,5 MHz <9,9dBm
Vezeték nélkuli LAN 2400 - 2483,5 MHz <19,9 dBm
5150 - 5 250 MHz <19,9 dBm
5250 - 5350 MHz <19,9 dBm
5470 - 5725 MHz <19,9 dBm
5725 - 5850 MHz <13,96 dBm
5945 - 6 425 MHz <22,9dBm
Vezeték nélkuli hangszord 5150 - 5 250 MHz <19,9 dBm
5250 - 5350 MHz <19,9 dBm
5470 - 5600 MHz <19,9 dBm
5650 - 5725 MHz <19,9 dBm
5725 - 5850 MHz <13,96 dBm
5945 - 6 425 MHz <22,9dBm

A kialakitas és a miszaki adatok elézetes bejelentés nélkil megvaltozhatnak.
A 6 GHz-es radio-frekvenciasav minden orszagban és régidban elérhetd, ahol engedélyezték.
A csatlakoztatott eszkoztél fliggden a rendelkezésre all6 radidfrekvencia valtozik.

A termék m(iszaki adatait, beleértve az energiatakarékossagra vonatkozé informaciokat is megtalalhatja,
ha megnyitja a kdvetkezd hivatkozast, kivalasztja az orszagot/régidt, megnyitja a termék oldalat, majd a
miszaki adatok részre 1ép: sony.com/country

Kereskedelmi védjegyek

o A BLUETOOTH?® jelzés és emblémak a Bluetooth SIG, Inc. tulajdondban 1évé bejegyzett védjegyek, a
Sony Group Corporation és leanyvallalatai ezeket minden esetben licencmegallapodas keretében
hasznaljak.

* A Wi-Fi®, a Wi-Fi Protected Access® és a Wi- Fi Alliance® a Wi-Fi Alliance bejegyzett kereskedelmi
védjegye.

* A Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™, WPA2™ és WPA3™ a Wi-Fi Alliance védjegye.

* AHDMI™, a HDMI High-Definition Multimedia Interface és a HDMI Trade dress kifejezések, valamint a
HDMI emblémak a HDMI Licensing Administrator, Inc. védjegyei vagy bejegyzett védjegyei.

o Az LDAC név és LDAC logd a Sony Group Corporation vagy tarsvallalatai védjegye.

Az 6sszes egyéb védjegy és bejegyzett védjegy a megfeleld tulajdonosok védjegye, illetve bejegyzett

védjegye. Ebben a kézikdnyvben a ™ és az ® jelek nincsenek feltlintetve.

Engedélyek

» Ez a termék olyan szoftvert tartalmaz, melyet a Sony a szoftver szerzéi jogainak tulajdonosaval kétott

licencszerzédés keretében haszndl. A szoftver szerzGi jogai tulajdonosa kérésének értelmében

kotelesek vagyunk kozoIni a szerz&dés tartalmat az tgyfelek felé. Kérjik, a kovetkezé URL-cimen

olvassa el:

https://rd1.sony.net/help/ht/sl/26a/

A termékben taldlhatd szoftver olyan szerzéi jogvédelem alatt allé szoftvereket tartalmaz, amelyekre a

GPL/LGPL és mas licencek érvényesek, amelyek megkdvetelhetik a forraskddhoz valé hozzaférést. A

GPL/LGPL (és mas licencek) altal megkdvetelt vonatkozo forraskdd masolatat a kovetkezé URL-cimen

talalhatja meg.

Ha a kévetkez6 URL-cimen talalhatd Urlapon keresztill ezt jelzi felénk, akkor a GPL/LGPL altal eldirt

forraskddot fizikai adathordozdn a termék utolsé kiszallitasatdl szamitott harom évig kaphatja meg

télink.

Ez a lehetéség mindenki szamara elérhetd, aki hozzafért ehhez az informaciohoz.

https://oss.sony.net/Products/Linux/

Kérjlk, vegye figyelembe, hogy a Sony nem tud valaszolni vagy reagalni az ilyen forraskod tartalmaval

kapcsolatos semmilyen kérdésre sem.

« Itt taldlhatdk azon harmadik felek licencei, amelyek a Spotify szoftverére vonatkoznak:
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses.

« Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories

Licensing Corporation. Manufactured under license from Dolby Laboratories. Confidential unpublished

works. Copyright © 2012-2024 Dolby Laboratories. All rights reserved.

Manufactured under license from IMAX Corporation. IMAX® is a registered trademark of IMAX

Corporation in the United States and/or other countries. For DTS patents, see http://xperi.com/

dts-patents/. Manufactured under license from DTS, Inc. and its affiliates. DTS, DTS:X, and the DTS:X

logo are registered trademarks or trademarks of DTS, Inc. and its affiliates in the United States and/or

other countries. © DTS, Inc. and its affiliates. ALL RIGHTS RESERVED.

* A harmadik felek altal biztositott szolgaltatasokat elézetes értesités nélkil megvaltoztathatjak,
felfiggeszthetik vagy megsziintethetik. A Sony ilyen esetekben nem vallal felelésséget.

Romana Bara de sunet

Tnainte de utilizarea unitatii, asigurati-vd ca accesati urmatorul URL si cititi Acordul de licent& pentru
utilizatorul final (EULA = End User License Agreement). Continutul contractului se aplicd, de asemenea,
difuzoarelor (disponibile separat) conectate la unitate (cu exceptia cazului in care difuzoarele au un
acord de licenta separat).

https://rd1.sony.net/help/vs/el22/h_zz/

Model: YY2099C
Termenul ,produs” din acest document se refera la unitate sau la accesoriile sale.
Nu instalati produsul in spatii inchise, cum ar fi o biblioteca sau un dulap incastrat.

Pentru a reduce riscul de incendiu, nu acoperiti orificiul de ventilatie al unitatii cu ziare, fete de mas4,
perdele etc. Nu expuneti unitatea la surse de flacara deschisa (cum ar fi lumanari aprinse).

Pentru a reduce riscul de incendiu sau de soc electric, nu expuneti acest produs la lichide care picura sau
stropesc si nu asezati pe produs obiecte umplute cu lichide, cum ar fi vaze.

Unitatea nu este deconectatd de la sursa de alimentare in curent alternativ (reteaua) atat timp cat este
conectatd la priza de perete, chiar daca unitatea ca atare este oprita.

Montati unitatea astfel incat cablul de alimentare sa poata fi scos imediat din priza de perete daca apar
probleme.

Pentru telecomanda

ATENTIE

Risc de explozie daca inlocuiti bateria cu o baterie de tip incorect.

Eliminati bateriile uzate in conformitate cu normele si reglementarile locale.

Nu expuneti bateriile (acumulator sau baterii montate) timp indelungat la cdldura excesivd, cum ar fi cea
generatd de lumina soarelui, de foc sau de ceva similar.

Acest produs contine unul sau mai multi magneti care pot interfera cu stimulatoarele cardiace, sunturile
ventriculo-peritoneale programabile pentru tratarea hidrocefaliei sau alte dispozitive medicale. Nu
amplasati acest produs in apropierea persoanelor care utilizeaza astfel de dispozitive medicale. Solicitati
sfatul medicului inainte de a utiliza acest produs daca folositi astfel de dispozitive medicale.

Placuta cu date tehnice si informatiile importante privind siguranta sunt amplasate in urmatoarele
locatii:
 partea inferioard a unitatii

Pentru detalii despre efectele contactului dintre corpul uman si telefonul mobil sau alte dispozitive fara
fir conectate la unitate, consultati manualul de instructiuni al dispozitivului fara fir.

Aceastd unitate a fost testata si s-a constatat cd este conforma cu limitele impuse de reglementarile
EMC utilizadnd un cablu de conectare mai scurt de 3 m.

Validitatea marcajului CE este restrictionata doar la acele téri/regiuni unde este aplicat in mod legal, in
special in tarile/regiunile SEE (Spatiul Economic European) si Elvetia.

Validitatea marcajului UKCA este restrictionatd doar la acele tari/regiuni unde este aplicat in mod legal,
n special in Marea Britanie.

Aviz pentru clienti: urmatoarele informatii se aplica numai produselor vandute in térile/regiunile care
respecta directivele UE.

Acest produs a fost fabricat de catre sau in numele Sony Corporation.

Importator UE: Sony Europe B.V.

ntrebari citre importatorul UE sau referitoare la conformitatea produsului in Europa se trimit catre
reprezentantul autorizat al producatorului, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan
7-D1,1930 Zaventem, Belgia.

sony.com/country

Despre cablurile recomandate
Pentru conectarea la computerele gazda si/sau la echipamentele periferice trebuie utilizate cabluri si
conectoare ecranate si impamantate corespunzator.

Prin prezenta, Sony Corporation declara ca acest echipament este in conformitate cu Directiva 2014/53/
UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet:
https://compliance.sony.eu

Pentru acest echipament radio, la punerea in functiune sau pentru indeplinirea cerintelor de autorizare
n vederea utilizarii se aplica urmatoarele restrictii in BE, BG, CZ, DK, DE, EE, IE, EL, ES, FR, HR, IT, CY, LV, LT,
LU, HU, MT, NL, AT, PL, PT, RO, SI, SK, FI, SE, UK, IS, LI, NO, CH, AL, BA, MK, MD, RS, ME, XK, TR, UK (NI):
Banda 5150 MHz - 5 350 MHz si banda 5 945 MHz - 6 425 MHz sunt restrictionate numai pentru
operatiuni la interior.

Dezafectarea bateriilor uzate si a echipamentelor electrice si electronice vechi (se aplica pentru tarile
membre ale Uniunii Europene si pentru alte tari cu sisteme de colectare separatd)

Acest simbol aplicat pe produs, pe baterie sau pe ambalaj indicd faptul cd produsul si bateria nu trebuie
considerate reziduuri menajere. Pe anumite tipuri de baterii, acestui simbol i se pot asocia simbolurile
anumitor substante chimice. Simbolul pentru plumb (Pb) este addugat daca bateria contine mai mult de
0,004% plumb. Asigurandu-va de faptul ca aceste produse si baterii sunt dezafectate in mod corect, veti
ajuta la prevenirea consecintelor negative pentru mediu si pentru sanatatea umana, care pot fi afectate
de catre manipularea si dezafectarea incorectd. Reciclarea acestor materiale va ajuta la conservarea
resurselor naturale. in cazul produselor care, din motive legate de siguranta sau integritate a datelor,
necesitd o conexiune permanenta cu bateria incorporatd, aceasta trebuie inlocuitd numai de catre
personalul specializat din centrele de service. Pentru a vd asigura de faptul ca bateriile si echipamentele
electrice si electronice vor fi dezafectate in mod corespunzator, predati aceste produse la sfarsitul
duratei de functionare la centrele adecvate de colectare pentru deseuri electrice si electronice. Pentru
celelalte tipuri de baterii, vd rugam sa consultati sectiunea in care este explicat modul de indepartare a
bateriei din produs in conditii de siguranta. Predati bateria uzata la un centru adecvat de colectare si
reciclare a bateriilor. Pentru mai multe informatii detaliate referitoare la reciclarea acestui produs sau a
bateriei, va rugdm sa contactati primaria dvs. sau magazinul de unde ati achizitionat produsul sau
bateria.

Activarea/dezactivarea functiei BLUETOOTH® si a functiei LAN fara fir

 Apasati pe butonul INPUT (Intrare), <1 (Volum) -, =1 (Volum) + si INPUT (Intrare) in aceasta ordine, pe
telecomanda furnizatd, pentru a dezactiva functiile BLUETOOTH si LAN fara fir.

» Apasati din nou pe butonul INPUT (Intrare), =1 (Volum) -, =1 (Volum) + si INPUT (Intrare) in aceasta
ordine, pe telecomanda furnizata, pentru a activa functiile BLUETOOTH si LAN fara fir.

Unitatea trebuie instalatd si operata tinand dispozitivul emitent la o distanta de cel putin 20 cm fatd de
corpul utilizatorului.

Masuri de precautie

Pe cablul de alimentare

« Cablul de alimentare cu c.a. inclus este conceput exclusiv pentru aceasta unitate. Acesta nu trebuie
folosit cu niciun alt dispozitiv.

« Deconectati cablul de alimentare cu c.a. de la priza de c.a. dacd nu va fi utilizat pentru o perioada
lunga de timp. Cand deconectati cablul de alimentare cu c.a., intotdeauna prindeti de stecar. Nu
trageti niciodata doar de cablu.

« Daca exista deteriorari la cablul de alimentare cu c.a., adresati-va celui mai apropiat dealer Sony sau
magazinului din care ati achizitionat produsul pentru a solicita nlocuirea.

Despre amplasare

* Nu amplasati unitatea in apropierea surselor de caldura sau intr-un loc expus actiunii directe a razelor
solare, prafului in exces sau socurilor mecanice.

* Asezati aceastd unitate pe o suprafatd platd. Asezata pe o suprafata inclinata, unitatea poate sa se
rastoarne sau sa cada de pe suprafata din cauza propriei vibratii, rezultand leziuni, defectiuni sau
degradarea performantei.

« Aveti grija atunci cand asezati unitatea pe o suprafata special tratatd (cu ceard, ulei, lac etc.), deoarece
pot sd apara pete sau decolordri.

« Difuzoarele unitatii nu sunt ecranate magnetic. Nu asezati carduri magnetice pe unitate sau in
apropierea acesteia.

« Nu asezati alte obiecte metalice, cu exceptia televizorului, in proximitatea unitatii. Functiile wireless pot
fi instabile.

Cum ingrijiti unitatea
« indepartati cu grija praful sau murdaria de pe partea textild cu o carps moale.
- Razuirea murddriei cu unghia sau aplicarea unei forte excesive poate deteriora materialul.
- Nu utilizati perii pentru curdtare etc. astfel de instrumente pot deteriora materialul in functie de
materialul instrumentului.
- Daca partea textild este foarte murdard, stergeti cu o carpa moale usor umezitd cu un detergent
neutru, apoi stergeti din nou cu o carpd moale si uscata.
Utilizarea altor detergenti sau substante de curatare care nu sunt neutre pot cauza decolorarea sau
deteriorarea materialului textil.
 Curatati carcasa cu o carpa moale umezita cu detergent delicat. Nu utilizati materiale abrazive,
detergenti sau solventi precum alcoolul sau benzenul.

Despre comunicatiile prin BLUETOOTH®
* Microundele emise de un dispozitiv BLUETOOTH pot afecta functionarea dispozitivelor medicale
electronice. Opriti aceastd unitate si alte dispozitive BLUETOOTH din urmatoarele locatii, deoarece se
poate produce un accident:
- n spitale, in apropierea scaunelor cu prioritate din trenuri, in locurile in care este prezent gaz
inflamabil, in apropierea usilor automate sau a alarmelor de incendiu.

Note privind transferul/eliminarea

 Asigurati-va ca reinitializati unitatea, prin stergerea informatiilor private si setdnd informatiile inainte
de transfer/eliminare.
Dacd unitatea este transferatd sau eliminatd fard sa fie reinitializatd, informatiile private pot fi
inspectate de o tertd persoana si folosite in mod abuziv.
Pentru detalii privind metoda de resetare, consultati Ghidul de asistenta.

Alte note
« Dacd n unitate patrunde un obiect strdin sau apa, opriti imediat unitatea, scoateti unitatea din priza
de c.a. si adresati-va celui mai apropiat dealer Sony sau magazinului din care ati achizitionat produsul.
 Prelucrarea datelor privind conexiunea la internet si actualizarea software-ului pentru sistem
Cand acest produs se conecteaz la internet, Sony Corporation (,Sony”) va procesa adresa dvs. IP. in
plus, atunci cand acest produs are nevoie de o actualizare pentru a primi cel mai recent software
pentru sistemul de operare, pentru a afisa Politica de confidentialitate prin aplicatia ,Sony | BRAVIA
Connect” sau pentru a primi servicii de la terte parti, Sony va procesa adresa IP, informatiile despre
versiunea Politicii de confidentialitate, versiunea de software si codul de tara/regiune al produsului.
Daca nu doriti deloc ca aceste date s fie procesate, nu configurati functia de internet wireless.
Retineti cd temeiul juridic in conformitate cu legislatia UE pentru prelucrarea de catre Sony a datelor
de mai sus pentru conexiunea dvs. la internet si furnizarea de actualizari de software reprezinta
ndeplinirea contractului pe care il avem cu dvs.
Pentru mai multe informatii despre modul in care Sony gestioneaza datele dvs. si drepturile de
confidentialitate, precum si pentru detalii de contact in cazul in care aveti intrebari sau nelamuriri,
accesati urmatoarea adresa URL si cititi Politica de confidentialitate.
https://ssh-app-config.data-gateway.seeds.services/hec/pp/hec_pp_index.html
Atunci cand conectati unitatea la internet, utilizati routerul (modem sau dispozitivul ADSL cu functia de
router, oferita de furnizorul de internet sau de punctul de acces LAN wireless). Este posibil s existe
probleme de securitate daci vé conectati la internet fara a folosi routerul. in cazul in care nu stiti cu
sigurantd daca priza de perete pentru linia de retea dispune de functia de router, consultati
administratorul apartamentului sau furnizorul de internet.
Daca aveti intrebari sau probleme referitoare la aceastd unitate, care nu sunt acoperite in acest
manual, v rugdm sd consultati cel mai apropiat dealer Sony.

Mod de utilizare

Instalarea, conectarea si setarile initiale ale unitatii trebuie sa fie efectuate in
conformitate cu aplicatia ,,Sony | BRAVIA Connect” instalata pe smartphone-ul
dvs.

Pentru detalii suplimentare referitoare la modul de utilizare al unitatii, accesati
Ghidul de Asistenta de la adresa URL de pe coperta acestui document.

Montarea pe un perete

Pentru detalii si metode de instalare suplimentare, consultati Ghidul de Asistenta de
la adresa URL de pe coperta acestui document.

@® Distanta dintre suruburi (disponibile comercial) pentru instalarea pe perete: 786 mm
Distanta dintre perete si capul surubului de instalare pe perete: 3,5 mm si 4,5 mm
© Suport de montare pe perete (furnizat)

®© Surub (furnizat)

Note

 Asigurati-va ca utilizati suporturile de montare pe perete furnizate atunci cdnd montati bara de sunet
pe un perete. Nu montati bara de sunet direct pe un perete. Temperatura din interiorul barei de sunet
creste considerabil, ceea ce poate provoca deteriorari sau defectiuni.

« Suspendati bara de sunet in pozitie orizontald, pe un perete ranforsat.

« Solicitati unui dealer Sony sau unui contractor licentiat sa instaleze difuzoarele in sigurantd, tinand
cont de toate masurile de siguranta.

* Sony nu este rdspunzatoare pentru niciun accident sau dauna cauzata de instalarea
necorespunzdtoare, lipsa de stabilitate a instalatiei, utilizarea necorespunzatoare sau dezastre
naturale.

* Pentru sigurantd, cel putin doud persoane trebuie sd instaleze bara de sunet.

« Pregétiti suruburile (nu sunt incluse) potrivite pentru materialul si duritatea peretelui. in functie de
materialul peretelui, suruburile care nu sunt adecvate pot deteriora peretele.

« Fixati bine suruburile in grinda de perete.

Articole incluse

Bara de sunet (1)

Telecomanda (1)

Baterie (2)

SABLON SUPORT DE MONTARE (Hartie) (1)
Suport de montare pe perete (2)

Picior (2)

Surub (2)

Cablu HDMI (transmisie 4K, 8K suportata) (1)
Cablu de alimentare cu c.a. (1)

Documente (1 set)

Specificatii

Bara de sunet (YY2099()

Sectiune amplificator
PUTERE DE IESIRE (nominala)
Blocuri difuzor fata S + fata D: 33 W + 33 W (la 6 Q, 1 kHz 1% THD)
Blocuri difuzor tweeter frontal S + tweeter frontal D: 33 W + 33 W (la 4 Q, 10 kHz 1% THD)
Bloc difuzor central: 33 W (la 6 Q, 1 kHz 1% THD)
Blocuri difuzor sus S + sus D: 33 W + 33 W (la 6 Q, 1kHz 1% THD)
Blocuri difuzor partea S + partea D: 33 W + 33 W (la 6 Q, 1 kHz 1% THD)
PUTERE DE IESIRE (referinta)
Blocuri difuzor fatd S/fatd D: 45 W (pe canal la 6 Q, 1kHz)
Blocuri difuzor tweeter frontal S/tweeter frontal D: 45 W (pe canal la 4 Q, 10 kHz)
Bloc difuzor central: 45 W (la 6 Q, 1 kHz)
Blocuri difuzor sus S/sus D: 45 W (pe canal la 6 Q, 1 kHz)
Blocuri difuzor partea S/partea D: 45 W (pe canal la 6 Q, 1 kHz)

Sectiunea LAN Wireless
Sistem de comunicare

IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax
Banda de frecventa

Benzi de 2,4 GHz, 5 GHz,6 GHz

Sectiunea BLUETOOTH
Banda de frecventa
Banda de 2,4 GHz (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)

Sectiune USB (numai pentru servicii)
Port FOR SERVICE
Tip A (pentru conectarea memoriei USB)

Sectiunea HDMI
Conector
Tip A (19 pini)

Sectiunea transmitatorului/receptorului wireless
Sistem de comunicare

Specificatii sunet wireless
Banda de frecventa

Benzi de 5 GHz, 6 GHz

Specificatii generale
Alimentare
c.a.220 V- 240V, 50 Hz/60 Hz
Consum de energie
Pornit: 52 W
Mod standby al retelei ([Network/Bluetooth Standby] este setat la PORNIT): 3,5 W sau mai putin
Mod standby ([Network/Bluetooth Standby] este setat la OPRIT): 0,5 W sau mai putin
Atunci cand [Signal Pass Through] este setat pe [Off] sau cand [Signal Pass Through] este setat pe
[Auto], iar televizorul conectat este oprit.
Modificarea setarilor pentru unitate, asa cum este descris mai jos, va cauza depasirea valorii
indicate mai sus pentru consumul de energie.
- Setati [Signal Pass Through] la [On]
- Setati [Signal Pass Through] la [Auto] si [Control for HDMI] la [Off]
Cand functia [Auto Standby] este activata, daca produsul nu este in functiune si acesta nu primeste
semnal de intrare timp de aproximativ 20 de minute, sistemul de difuzoare intrd automat in modul
standby al retelei sau modul standby.
Dezactivarea functiei [Auto Standby] va creste consumul de energie al produsului.
Dimensiuni (I x h x a)
Nu este inclusd proeminenta.
Bard de sunet: Aprox. 950 mm x 64 mm x 125 mm
Bard de sunet cu suport de montare pe perete: Aprox. 950 mm x 66 mm x 135 mm
Bard de sunet cu picior: Aprox. 950 mm x 74 mm x 125 mm
Masa
Bara de sunet: Aprox. 4,6 kg
Bara de sunet cu suport de montare pe perete: Aprox. 4,9 kg
Bara de sunet cu picior: Aprox. 4,6 kg
Acest produs functioneazd ca un router care poate sa transmita datele audio printr-o retea Wi-Fi catre
un alt produs audio Sony.

Banda de radiofrecventa si putere de iesire maxima

Banda de frecventa Putere de iesire maxima
BLUETOOTH 2400 - 2483,5 MHz <15dBm
BLUETOOTH LOW ENERGY 2400 - 2483,5 MHz <9,9dBm
LAN wireless 2400 - 2483,5 MHz <19,9 dBm
5150 - 5250 MHz <19,9 dBm
5250 - 5350 MHz <19,9 dBm
5470 - 5725 MHz <19,9 dBm
5725 - 5850 MHz <13,96 dBm
5945 - 6 425 MHz <22,9dBm
Difuzor wireless 5150 - 5 250 MHz <19,9 dBm
5250 - 5350 MHz <19,9 dBm
5470 - 5600 MHz <19,9 dBm
5650 - 5725 MHz <19,9 dBm
5725 - 5850 MHz <13,96 dBm
5945 - 6 425 MHz <22,9dBm

Designul si specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila.
Banda de radiofrecventd de 6 GHz va fi disponibild in térile sau regiunile unde utilizarea este permisa.
Tn functie de dispozitivul conectat, radiofrecventa disponibild variazi.

Puteti gasi specificatiile produsului, inclusiv informatii cu privire la economisirea energiei daca este
cazul, accesand urmatorul link, alegand tara/regiunea, deschizand pagina corespunzétoare produsului
dumneavoastra si apoi selectand sectiunea specificatii: sony.com/country

Marci comerciale

« Marca verbala si siglele BLUETOOTH® sunt marci comerciale inregistrate si apartin Bluetooth SIG, Inc.,
iar utilizarea acestor marci de catre Sony Group Corporation si subsidiarii sai se face sub licenta.

* Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access® si Wi-Fi Alliance® sunt marci comerciale inregistrate ale Wi-Fi Alliance.

* Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™, WPA2™ si WPA3™ sunt mdrci comerciale ale Wi-Fi Alliance.

¢ Termenii HDMI™, HDMI High-Definition Multimedia Interface, Imaginea comerciald HDMI si Siglele
HDMI sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing Administrator, Inc.

* LDAC si sigla LDAC sunt marci comerciale ale companiei Sony Group Corporation sau ale entitatilor
asociate ale acesteia.

Toate celelalte marci comerciale si marci comerciale fnregistrate sunt marci comerciale sau marci

comerciale inregistrate ale detin&torilor respectivi. in acest manual, simbolurile ™ si ® nu sunt

specificate.

Licente

* Acest produs contine software pe care Sony il utilizeazé conform unui acord de licentiere incheiat cu
proprietarul drepturilor de autor corespunzator. Suntem obligati sa anuntam continutul acestui acord
clientilor conform cerintelor din partea proprietarului drepturilor de autor pentru software. Vd rugam
sa accesati urmatoarea adresd URL si cititi textul.
https://rd1.sony.net/help/ht/sl/26a/

« Software-ul inclus in acest produs contine software protejat prin drepturi de autor care este licentiat

conform GPL/LGPL si alte licente care pot necesita acces la codul sursd. Puteti gdsi o copie a codului

sursa relevant, dupa cum este necesar in conformitate cu licenta GPL/LGPL (si alte licente) la
urmdtoarea adresa URL.

Puteti obtine codul sursa de la noi, conform cerintelor licentei GPL/LGPL, pe un suport fizic pentru o

perioada de trei ani de la ultima livrare a acestui produs, completand formularul disponibil la

urmatoarea adresa URL.

Aceastad oferta este valabila pentru oricine primeste aceste informatii.

https://0ss.sony.net/Products/Linux/

Retineti ca Sony nu poate raspunde la nicio intrebare privind continutul acestui cod sursa.

Software-ul Spotify face obiectul licentelor tertd parte, pe care le gdsesti aici:

https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories

Licensing Corporation. Manufactured under license from Dolby Laboratories. Confidential unpublished

works. Copyright © 2012-2024 Dolby Laboratories. All rights reserved.

Manufactured under license from IMAX Corporation. IMAX® is a registered trademark of IMAX

Corporation in the United States and/or other countries. For DTS patents, see http://xperi.com/

dts-patents/. Manufactured under license from DTS, Inc. and its affiliates. DTS, DTS:X, and the DTS:X

logo are registered trademarks or trademarks of DTS, Inc. and its affiliates in the United States and/or
other countries. © DTS, Inc. and its affiliates. ALL RIGHTS RESERVED.

« Serviciile oferite de terti pot fi modificate, suspendate sau reziliate fara o notificare prealabila. Sony nu
poarta nicio responsabilitate in astfel de situatii.


https://rd1.sony.net/help/ht/2099/h_zz/
https://rd1.sony.net/help/vs/el22/h_zz/
https://sony.com/country
https://compliance.sony.eu
https://ssh-app-config.data-gateway.seeds.services/hec/pp/hec_pp_index.html
https://sony.com/country
https://rd1.sony.net/help/ht/sl/26a/
https://oss.sony.net/Products/Linux/
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses
http://xperi.com/dts-patents/
http://xperi.com/dts-patents/
https://rd1.sony.net/help/vs/el22/h_zz/
https://sony.com/country
https://compliance.sony.eu
https://ssh-app-config.data-gateway.seeds.services/hec/pp/hec_pp_index.html
https://sony.com/country
https://rd1.sony.net/help/ht/sl/26a/
https://oss.sony.net/Products/Linux/
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses
http://xperi.com/dts-patents/
http://xperi.com/dts-patents/

Pfed pouZivanim jednotky navstivte nasledujici adresu URL a pfectéte si licenéni smlouvu s koncovym
uzivatelem (EULA). Obsah smlouvy plati i pro reproduktory (prodavaji se samostatné) pfipojené k
jednotce (pokud pro tyto reproduktory neplati zvlastni licenéni smlouva).
https://rd1.sony.net/help/vs/el22/h_zz/

Model: YY2099C
Termin ,vyrobek” v tomto dokumentu se tyka jednotky nebo jejiho pfislusenstvi.
Neinstalujte vyrobek do stisnénych prostor, jako je knihovna nebo vestavéna skfiri.

Aby se snizilo riziko pozaru, nezakryvejte vétraci otvor jednotky novinami, ubrusy, zaclonami atd.
Nevystavuijte jednotku otevienym plamendm (napfiklad zapalenym svi¢kam).

Nevystavujte vyrobek vliviim kapajici nebo stikajici kapaliny a nepokladejte na vyrobek predméty
naplnéné kapalinami, jako jsou vazy, sniZite tim riziko pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Jednotka neni odpojena od zdroje stfidavého napajeni (sit), dokud je pfipojena k nasténné elektrické
zasuvce, a to ani v pfipadé, Ze byla vypnuta samotna jednotka.

Nainstalujte jednotku tak, aby bylo moZzné napéjeci kabel v pfipadé potizi ihned odpojit ze zasuvky ve
zdi.

Pro dalkovy ovladac

UPOZORNEN{

Pfi vyméné baterie za nespravny typ hrozi nebezpeci vybuchu.
Pouzité baterie zlikvidujte podle mistnich predpisti a nafizeni.

Nevystavujte baterie (bateriova sada nebo instalované baterie) dlouhodobé nadmérnému teplu,
napfiklad slune¢nimu zafeni, ohni nebo podobné.

Tento pfistroj obsahuje magnet/y, které mohou interferovat s kardiostimulatory, shunty s
programovatelnou chlopni, uZivanymi pfi 1é¢bé hydrocefalu nebo jinymi lékafskymi pfistroji. Neukladejte
tento produkt v blizkosti osob, které tyto lékaiské pfistroje pouZivaji. Pokud pouZivate néktery z téchto
lékaiskych pfistrojl, poradte se s Iékafem pfedtim, neZ budete pouzivat tento produkt.

Typovy Stitek a dalezité informace tykajici se bezpecnosti jsou umistény v nasledujicich mistech:
* spodni strana jednotky

Podrobnosti o vlivii kontaktu mobilniho telefonu nebo jinych bezdratovych zafizeni pfipojenych k této
jednotce s lidskym télem nalezete v navodu k pouZiti daného bezdratového zafizeni.

Tato jednotka byla testovana a bylo shledano, Ze pfi poufZiti pfipojovaciho kabelu kratsiho nez 3 m
spliiuje omezeni stanovend v predpisech o elektromagnetické kompatibilité.

Platnost oznaceni CE je omezena pouze v zemich/oblastech, kde je zdkonem vynucovana, zejména v
zemich/oblastech EHP (Evropského hospodafského prostoru) a Svycarsku.

Platnost oznaceni UKCA je omezena pouze v zemich/oblastech, kde je zdkonem vynucovana, zejména
ve Velké Britanii.

Poznamka pro zakazniky: nasledujici informace se vztahuji pouze na vyrobky prodavané v zemich/
oblastech, ve kterych plati smérnice EU.

Tento vyrobek byl vyroben bud pfimo nebo v zastoupeni spolecnosti Sony Corporation.

Dovozce do EU: Sony Europe B.V.

Zadosti tykajici se dovozce do EU nebo technickych poZadavk na vyrobky danymi smérnicemi Evropské
unie je tfeba adresovat na zplnomocnéného zastupce, kterym je Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgie.

sony.com/country

Informace o doporucenych kabelech
Pro pfipojeni k hostitelskym po¢itacim a/nebo perifernim zafizenim musi byt pouZity fadné stinéné a
uzemnéné kabely a konektory.

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
https://compliance.sony.eu

Pro toto radiové zafizeni plati v BE, BG, CZ, DK, DE, EE, IE, EL, ES, FR, HR, IT, CY, LV, LT, LU, HU, MT, NL, AT,
PL, PT, RO, SI, SK, FI, SE, UK, IS, LI, NO, CH, AL, BA, MK, MD, RS, ME, XK, TR, UK (NI) nasledujici omezeni pro
uvadéni do provozu nebo nasledujici poZzadavky na opravnéni k pouZziti:

Pasmo 5150 MHz - 5 350 MHz a pasmo 5 945 MHz - 6 425 MHz je omezeno pouze na provoz ve
vnitfnich prostorach.

Likvidace nepotiebnych baterii a elektrického nebo elektronického zafizeni (plati v Evropské unii a
dal3ich statech uplatfiujicich oddéleny systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku, baterii nebo obalu upozorniuje, Ze s vyrobkem a baterii by se nemélo
nakladat jako s béznym domacim odpadem. Symbol, ktery se nachazi na urcitych typech baterii, maze
byt kombinovan s chemickou znackou. Chemicka znacka pro olovo (Pb) je pfidana, pokud baterie
obsahuje vice nez 0,004 % olova. Spravnym nakladanim s témito nepotfebnymi vyrobky a bateriemi
pomtiZete zabranit mozZnym negativnim dopadim na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, k nimz by mohlo
dochazet v pfipadech nevhodného zachazeni. Recyklace materialt pomtiZe ochranit pfirodni zdroje. V
pfipadé, Ze vyrobek z dlivodl bezpe&nosti nebo uchovani dat vyZaduje trvalé spojeni s vioZzenou baterii,
je tfeba, aby takovouto baterii vyménil pouze kvalifikovany personal. K tomu, aby s baterii bylo spravné
naloZeno, predejte vyrobky, kterym konci Zivotnost, na pfislusné misto uréené ke sbéru elektrickych a
elektronickych zafizeni za Ucelem jejich recyklace. V pfipadé, Ze jde o ostatni baterie, nahlédnéte do
¢asti navodu, ktera popisuje bezpecné vyjmuti baterie z vyrobku. Nepotfebnou baterii odevzdejte k
recyklaci na pfislusné sbérné misto. Pro podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku ¢i baterie
kontaktujte mistni obecni Gfad, podnik pro likvidaci domovnich odpad( nebo prodejnu, ve které jste
vyrobek nebo baterii zakoupili.

Zapinani/vypinani funkce BLUETOOTH® a bezdratové sité LAN

o Stisknutim tlacitek INPUT (vstup), =1 (hlasitost) -, =1 (hlasitost) + a INPUT (vstup) v tomto pofadi na
dodaném dalkovém ovladaci vypnete funkce BLUETOOTH a bezdratové sité LAN.

« Dal$im stisknutim tlacitek INPUT (vstup), =a (hlasitost) -, = (hlasitost) + a INPUT (vstup) v tomto pofadi
na dodaném dalkovém ovladaci zapnete funkce BLUETOOTH a bezdratové sité LAN.

Tato jednotka by méla byt instalovana a provozovana tak, aby anténa byla ve vzdalenosti nejméné 20
cm od téla osoby.

Bezpecnostni opatieni

Napajeci kabel

« Dodany napajeci kabel je uren vyhradné pro tuto jednotku. Nesmi se pouZivat s Zzadnym jinym
zafizenim.

« Nebudete-li zafizeni delsi dobu pouZivat, napajeci kabel zcela odpojte od elektrické zasuvky. Napajeci
kabel vzdy odpojujte tak, Ze jej uchopite za zastr¢ku. Nikdy netahejte za kabel.

* Pokud je napéjeci kabel poskozen, kupte nahradni u nejblizsiho prodejce znacky Sony nebo v obchodé,
kde jste produkt zakoupili.

Umisténi

« Neumistujte jednotku do blizkosti zdroji tepla ani na misto vystavené pfimému slune¢nimu svétlu,
nadmérné prasnosti nebo mechanickym otfesim.

« PoloZte jednotku na rovny povrch. Pfi umisténi na naklonény povrch mize jednotka pfepadnout nebo
spadnout z povrchu kvali viastnim vibracim, coz mlze vést ke zranéni, porucham nebo zhorseni
funkcnosti.

« PFi umistovani jednotky na povrch se specialni povrchovou Upravou (napfiklad vosk, olej, le3ténka
apod.) budte opatrni, mdZe dojit ke vzniku skvrn nebo k vyblednuti povrchu.

* Reproduktory této jednotky nejsou magneticky stinény. Nepokladejte na jednotku ani do jeji blizkosti
magnetické karty.

« Kromé televizoru do blizkosti jednotky neumistujte Zadné kovové predméty. Bezdratové funkce mohou
byt nestabilni.

Jak o jednotku pecovat
« Prach nebo necistoty na textilni ¢asti opatrné odstrarite mékkym hadfikem.
- SeSkrabavani necistot nehty nebo pouZiti pfili§ velké sily mize poskodit textil.
- NepouZivejte Cistici kartace apod., protoZe takové nastroje by mohly poskodit textil (v zavislosti na
materialu, ze kterého jsou vyrobeny).
- Pokud je textilni ¢ast velmi znecisténa, otfete ji mékkym hadfikem mirné navihéenym neutralnim
Cisticim prostfedkem, potom ji znovu otfete suchym mékkym hadfikem.
Jiné nez neutralni istici prostfedky mohou zptsobit vyblednuti barvy nebo poskozeni textilu.
* Sk otfete mékkym hadfikem navlhéenym mirnym disticim prostfedkem. NepouZivejte zdrsnéné
houbicky, myci prasek ani rozpoustédla, jako je alkohol nebo benzen.

Informace o komunikaci BLUETOOTH®
* Mikroviny emitované zafizenim BLUETOOTH mohou ovlivnit fungovani elektronickych Iékarskych
pfistrojd. Na nasledujicich mistech je nutné jednotku a dalsi zafizeni BLUETOOTH vypnout, protoze
mohou zpUsobit nehodu:
- v nemocnicich, v blizkosti prioritnich sedadel ve vlaku, v pfitomnosti hoflavych plynd, v blizkosti
automatickych dvefi nebo v blizkosti pozarnich alarm.

Poznamky k predani/likvidaci

« Pfedtim, nezZ jednotku predate nékomu jinému nebo nezZ ji pfedate k likvidaci, jednotku resetujte,
abyste odstranili osobni Udaje a Udaje nastaveni.
Pokud jednotku pfedate nékomu jinému bez jejiho resetovani, k osobnim Gidajim mohou ziskat
pfistup jiné osoby a mGze dojit k zneuziti téchto udajd.
Podrobné informace o tom, jak jednotku resetovat, naleznete v uZivatelské pfirucce.

Dalsi poznamky

« Pokud se do jednotky dostane cizi pfedmét nebo voda, okam?Zité jednotku vypnéte, odpojte ji
od elektrické zasuvky a poradte se s nejblizSim prodejcem znacky Sony nebo obchodem, kde jste
produkt zakoupili.

* Zpracovavani dat v souvislosti s pfipojenim k internetu a aktualizovanim systémového softwaru
Kdyz se tento produkt pfipojuje k internetu, spole¢nost Sony Corporation (,Sony”) zpracovava vasi IP
adresu. Pokud tento produkt musi provést aktualizaci kvili ziskani nejnovéjsino softwaru opera¢niho
systému, zobrazit zasady ochrany soukromi pfes aplikaci ,Sony | BRAVIA Connect” nebo pfijmout
sluzby treti strany, spolecnost Sony zpracovava adresu IP, informace o verzi zasad ochrany soukromi,
verzi softwaru a kod zemé/oblasti tohoto produktu. Pokud nechcete, aby se tyto Udaje zpracovavaly,
nenastavujte funkci pro bezdratové pfipojeni k internetu.

Zakonnym podkladem podle zakonti EU pro to, aby spole¢nost Sony zpracovavala vy3e uvedené Gdaje
pfi vasem pfipojeni k internetu a poskytovani softwarovych aktualizaci, je provadéni smlouvy, kterou

s vami mame.

Dal3i informace o tom, jak spole¢nost Sony zachazi s vasimi Udaji, a o vasich pravech v souvislosti se
soukromim i kontaktni Gdaje pro pfipad, Ze budete mit otazky nebo obavy, naleznete na nasledujici
adrese URL, kde si muZete precist zdsady ochrany soukromi.
https://ssh-app-config.data-gateway.seeds.services/hec/pp/hec_pp_index.html

* Pokud chcete jednotku pfipojit k internetu, pouzijte smérova¢ (modem ADSL nebo koncové zafizeni
pro optickou linku s funkci smérovace dodané poskytovatelem internetovych sluzeb, pfipadné
pristupovy bod bezdratové sité LAN). V pfipadé pfipojeni k internetu bez pouZiti smérovace hrozi
bezpecnostni rizika. Pokud si nejste jisti, zda je zasuvka pro pfipojeni k sitové lince vybavena funkci
smérovace, poradte se se spravcem domu nebo poskytovatelem internetovych sluzeb.

« V pfipadé jakychkoli dotazti nebo problém, které se tykaji této jednotky a které nejsou popsany
v tomto ndvodu k obsluze, se obratte na nejblizsiho prodejce znacky Sony.

Navod

Instalaci, pfipojeni a ivodni nastaveni je tfeba provést podle aplikace ,Sony |
BRAVIA Connect” nainstalované v chytrém telefonu.

Dalsi informace o pouzivani jednotky naleznete v uZivatelské pfirucce na adrese
URL uvedené na obalce tohoto dokumentu.

Montaz na sténu

Dalsi podrobnosti a zplisoby instalace naleznete v uzivatelské prirucce na adrese
URL uvedené na obalce tohoto dokumentu.

® Vzdalenost mezi Srouby (béZné dostupné) pro montaz na sténu: 786 mm
Vzdalenost mezi hlavou Sroubu pro montaz na sténu a sténou: 3,5 mm az 4,5 mm
© Drzak pro montaz na zed (soucast dodavky)

® Sroub (soucast dodavky)

Poznamky

« Pro pfipevnéni reproduktoru Bar na zed pouZijte dodané drzaky pro montaz na zed. Nemontujte
reproduktor Bar pfimo na zed. Teplota uvniti reproduktoru Bar zna¢né stoupa, coZ by mohlo vést k
poskozeni nebo poruse.

¢ Zavéste reproduktor Bar vodorovné na zesilenou sténu.

* Pozadejte prodejce spolecnosti Sony nebo licencovaného zhotovitele o bezpecnou instalaci
reproduktort s plnym zohlednénim bezpe¢nosti.

« Spole¢nost Sony neponese zodpovédnost za jakékoliv nehody ¢i Skody zplsobené nespravnou
montazi, nedostatecnou stabilitou montaze, nespravnym pouzivanim i pfirodni katastrofou.

» Z bezpe&nostnich divodt by mély pfi montazi reproduktoru Bar spolupracovat alespori dvé osoby.

« Pripravte si srouby (nejsou soucasti dodavky), které jsou vhodné pro materiél a tvrdost dané stény. V
zavislosti na materialu stény mohou nevhodné Srouby sténu poskodit.

* Pevné upevnéte Srouby do sténového nosniku.

Baleni obsahuje nasledujici polozky

Soundbar (1)

Dalkové ovladani (1)

Baterie (2)

SABLONA PRO MONTAZ NA ZED (papirova) (1)
Drzak pro montaz na zed'(2)

Podstavec (2)

Sroub (2)

Kabel HDMI (podporovan pfenos 4K, 8K) (1)
Napajeci kabel (1)

Dokumentace (1 sada)

Technické udaje

Soundbar (YY2099C)

0ddil zesilovace
VYSTUPNI VYKON (jmenovity)
Bloky pfedniho L + pfedniho P reproduktoru: 33 W + 33 W (pfi 6 Q, 1 kHz, 1% THD)
Bloky pfedniho L vyskového + pfedniho P vyskového reproduktoru: 33 W + 33 W (pfi 4 Q, 10 kHz, 1%
THD)
Blok stfedového reproduktoru: 33 W (pfi 6 Q, 1 kHz, 1% THD)
Bloky horniho L + horniho P reproduktoru: 33 W + 33 W (pfi 6 Q, 1 kHz, 1% THD)
Bloky bo¢niho L + bo¢niho P reproduktoru: 33 W + 33 W (pfi 6 Q, 1 kHz, 1% THD)
VYSTUPNI VYKON (referen¢ni)
Bloky pfedniho L / pfedniho P reproduktoru: 45 W (na kanal pfi 6 Q, 1 kHz)
Bloky predniho L vyskového / pfedniho P vyskového reproduktoru: 45 W (na kanal pfi 4 Q, 10 kHz)
Blok stfedového reproduktoru: 45 W (pfi 6 Q, 1 kHz)
Bloky horniho L / horniho P reproduktoru: 45 W (na kanal pfi 6 Q, 1 kHz)
Bloky bo¢niho L / bo¢niho P reproduktoru: 45 W (na kanal pfi 6 Q, 1 kHz)

0ddil bezdratové sité LAN
Komunikacni systém

|IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax
Frekven¢ni pasmo

Pasmo 2,4 GHz, 5 GHz, 6 GHz

0Oddil BLUETOOTH
Frekven¢ni pasmo
Pasmo 2,4 GHz (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)

0ddil USB (pouze pro servisni ucely)
Port FOR SERVICE
Typ A (pro pfipojeni pamétového zafizeni USB)

Oddil HDMI
Konektor
Typ A (19 kolikd)

0ddil bezdratového vysilace/pfijimace
Komunikacni systém

Specifikace bezdratového zvuku
Frekven¢ni pasmo

Pasmo 5 GHz, 6 GHz

Obecné
Napajeni
AC220V-240V,50 Hz / 60 Hz
Spotfeba
Zapnuto: 52 W
Pohotovostni rezim se siti ([Network/Bluetooth Standby] nastaveno na ON): 3,5 W nebo méné
Pohotovostni rezim ([Network/Bluetooth Standby] nastaveno na OFF): 0,5 W nebo méné

Kdyz je polozka [Signal Pass Through] nastavena na hodnotu [Off] nebo kdyZ je polozka [Signal

Pass Through] nastavena na hodnotu [Auto] a pfipojeny televizor je vypnuty.

V pfipadé zmény nastaveni jednotky, jak je popsano nize, spotieba elektfiny pfekroc¢i hodnotu

uvedenou vyse.

- Nastaveni polozky [Signal Pass Through] na [On]

- Nastaveni polozky [Signal Pass Through] na [Auto] a polozky [Control for HDMI] na [Off]
Kdyz je aktivni funkce [Auto Standby] a produkt neni asi 20 minut ovladan a nepfijima zadny signal,
systém automaticky prejde do pohotovostniho rezimu se siti nebo do pohotovostniho rezimu.
Pokud vypnete funkci [Auto Standby], zvy3i se spotfeba elektrické energie produktu.

Rozméry (S x V x H)
Bez vy¢nivajici ¢asti.
Soundbar: Pfiblizné 950 mm x 64 mm x 125 mm
Soundbar s drzakem pro montaz na zed: Pfiblizné 950 mm x 66 mm x 135 mm
Soundbar s podstavcem: Pfiblizné 950 mm x 74 mm x 125 mm
Hmotnost
Soundbar: Pfiblizné 4,6 kg
Soundbar s drzakem pro montaz na zed: Pfiblizné 4,9 kg
Soundbar s podstavcem: Pfiblizné 4,6 kg
Produkt ma funkci smérovace, kterd maze predavat zvukova data prostiednictvim sité Wi-Fi jinému
audio produktu Sony.

Pasmo radiovych frekvenci a maximalni vystupni vykon

Frekven¢ni pasmo Maximalni vystupni vykon
BLUETOOTH 2400 -2483,5MHz <15dBm
BLUETOOTH LOW ENERGY 2400 -2483,5MHz <9,9dBm
Bezdratova sit LAN 2400 -2483,5MHz <19,9 dBm
5150 -5 250 MHz <19,9 dBm
5250 - 5350 MHz <19,9 dBm
5470 -5725 MHz <19,9 dBm
5725-5850 MHz <13,96 dBm
5945 - 6 425 MHz <22,9dBm
Bezdratovy reproduktor 5150 -5 250 MHz <19,9 dBm
5250 -5 350 MHz <19,9 dBm
5470 -5 600 MHz <19,9 dBm
5650 -5725 MHz <19,9 dBm
5725-5850 MHz <13,96 dBm
5945 -6 425 MHz <22,9dBm

Provedeni a specifikace se mohou zménit bez upozornéni.
Pasmo radiovych frekvenci 6 GHz bude dostupné ve viech zemich nebo regionech, kde je to povoleno.
Dostupné radiové frekvence se lisi v zavislosti na pfipojeném zafizeni.

Technické udaje produktu, véetné informaci o Uspofe elektfiny, miZete nalézt tak, ze navstivite
nasledujici odkaz, zvolite zemi nebo oblast, oteviete stranku produktu a poté piejdete do asti
s technickymi Udaji: sony.com/country

Ochranné znamky

« Slovni znacka a loga BLUETOOTH® jsou registrované ochranné znamky vlastnéné organizaci Bluetooth
SIG, Inc. a veskeré vyuziti takovych znacek spole¢nosti Sony Group Corporation a jejimi dcefinymi
spole¢nostmi probiha na zakladé licence.

* Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access® a Wi-Fi Alliance® jsou registrované ochranné znamky sdruzeni Wi-Fi
Alliance.

o Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™, WPA2™ a WPA3™ jsou ochranné znamky spolec¢nosti Wi-Fi Alliance.

« Vyrazy HDMI™, HDMI High-Definition Multimedia Interface, vizualni podoba HDMI a loga HDMI jsou

ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spole¢nosti HDMI Licensing Administrator, Inc.

¢ LDAC a logo LDAC jsou ochranné znamky spolecnosti Sony Group Corporation nebo jejich
pridruZzenych spolecnosti.

Vsechny ostatni obchodni znacky a registrované obchodni znacky jsou obchodnimi znackami nebo

registrovanymi obchodnimi zna¢kami odpovidajicich drziteld. V této pfiru¢ce nejsou uvedeny znacky ™

ac.

Licence

* Soucasti tohoto produktu je software, ktery spolecnost Sony vyuZiva na zakladé licen¢niho ujednani s
vlastnikem jeho autorskych prav. Jsme povinni zvefejnit zdkaznikim obsah tohoto ujednani na zakladé
poZadavku vlastnika autorskych prav k tomuto softwaru. Oteviete, prosim, nasledujici adresu URL a
prectéte si.
https://rd1.sony.net/help/ht/sl/26a/

« Software obsaZzeny v tomto vyrobku obsahuje software chranény autorskymi pravy, ktery podléha
licenci GPL/LGPL a dal$im licencim, které mohou vyZadovat pfistup ke zdrojovému kédu. V souladu s
pozadavky GPL/LGPL (a dal3ich licenci) mazete kopii pfislusného zdrojového kddu nalézt na
nasledujici adrese.

V souladu s poZadavky licence GPL/LGPL od nas mudZete obdrZet zdrojovy kdd na fyzickém médiu, a to
po dobu ti let od chvile, kdy jsme provedli posledni dodavku tohoto produktu. Zadost Ize podat
prostfednictvim formulafe na nasledujici adrese.

Tato nabidka plati pro kazdého, kdo obdrZi tyto informace.

https://0ss.sony.net/Products/Linux/

Spole¢nost Sony nemuZe odpovidat na dotazy tykajici se obsahu tohoto zdrojového kodu.

« Software Spotify podléha licencim tfetich stran, jejichZ seznam je uveden zde:
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses.

« Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Manufactured under license from Dolby Laboratories. Confidential unpublished
works. Copyright © 2012-2024 Dolby Laboratories. All rights reserved.

* Manufactured under license from IMAX Corporation. IMAX® is a registered trademark of IMAX
Corporation in the United States and/or other countries. For DTS patents, see http://xperi.com/
dts-patents/. Manufactured under license from DTS, Inc. and its affiliates. DTS, DTS:X, and the DTS:X
logo are registered trademarks or trademarks of DTS, Inc. and its affiliates in the United States and/or
other countries. © DTS, Inc. and its affiliates. ALL RIGHTS RESERVED.

« SluZby nabizené tfetimi stranami mohou byt ménény, pozastaveny nebo ukonéeny bez predchoziho
upozornéni. Spole¢nost Sony za podobné situace nenese Zadnou zodpovédnost.
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